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Enånger och Niutånger S:r 
 

Den 15 Maij Åhr 1667 
 

Närwarandes Johan Larꞵon Nerbelius medh Nämbden. 
 
 Peder Joenꞵon i Långwindh, Jöns Perꞵon i Långwindh, 
 Erich Jönꞵon Toosätter, Oluf Anderꞵon i Bölan, 
 Anders Larꞵon i Röꞵånger, Hindrich Joenꞵon i Bölan, 
 Oluf Anderꞵon i Heeden, Oluf Michelꞵon i Bölan, 
 Erich Tomꞵon i Körkiebyn, Oluf Erichzon i Nickora, 
 Joen Joenꞵon i Rottzla, Joen Perꞵon i Nickora. 
 

1. 
Dato publicerades Kongl. Maij:ts Placater, ahngående Religion, Bönedagarne, Saltsiuderijet 
och Interesserne. 
 

2. 
Dato Tillstodh Anders Anderꞵon i Michråttzla hafwa tillrådt Brijta Andersdotter Ibid: 
medh Barn, det och hon jämpte honom tillstodh, dy fältes han att bötha 40 m:r efter deth 3 
Cap: i GiftmåhlaBalken Landz L: och bägge stå Kyrkioplicht. 
 

3. 
Båttzman Johan Olufzon tillstodh hafwa tillrådt Brijta Erichzdotter i Gillsättra med Barn, 
och lofwade han henne Ächtenskap, dy blef hans Saak halfmindre, nembl: 20 m:r. 
 

4. 
Item Tillstodh Tienstedrängh Swen Erichzon hafwa belägradt Wallborg Larsdotter född af 
Laggifte Sängh, dy fältes han att bötha 40 m:r och stå uppenbara Skrift. 
 

5. 
Erich Joenꞵon i Toosätter och Anders Olufzon Ibid: saakfältes för oqwädins ordh emot 
huar andra att bötha 3 m:r huardera. 
 

6. 
Erich Olufzon i Haagan hade påfördt Kyrkieheerdens Brodersdotter Sara Olufzdotter 
någre försmädelige och obeqwemlige ordh, huilka han nu in för Rätten afbadh och rättade, dy 
fältes han att bötha 6 m:r. 
 

7. 
Finne Mattz Pålꞵon hade emot förbudh afhändt något Höö som af _ 6 gode Män, blef 
Anders Perꞵon i Boda, Anders Olufzon i Toosättra, och Lars Perꞵon i Brennemoo 
tillslagit, dy fältes han att bötha _ 3 m:r och gifwa Höet tillbaka. 
 

8. 
Joen Olufꞵon i Kyrkiebyn och Erich Michelꞵon Ibidem hafwa hwarandra medh Oqwädins 
Ordh öfwerfallit, dy fältes dhe att böta 3 m:r huardera. 



 
9. 

Oluf Olufꞵon i Ängia hafwer af hastige modhe kallat Borgare Anders Joenꞵon Bäck,  
bedragare och Skrymtare, huilka ordh han nu rättade, dy fältes han att bötha 3 m:r för 
huardera. 
 

10. 
Finne Oluf Mattzon hade upfunnit ett Liuster och LijꞵJärn, som Anders Olufzon i 
Toosättra tillkom, huilket Oluf Mattzon eij uplyste, uthan dölde, dy fältes han att bötha 3 m:r 
för duulzmåål, och gifwa Målzäganden sitt igen. 
 

11. 
Erich Olufzon i Iggesundh, war lagligen stämbdh att swara LändzMan Oluf Jesperꞵon i 
Wij, till någon gammal gäldh, och eij Comparerade, dy fältes han att bötha 3 m:r för 
Swarlöꞵa. 
 

12. 
Samma Dato, förehades en Båttzman Måns Olufzon ben:d född i Fläckiebo Sochn och 
Brenningeby Wäꞵmannalandh, huilken ahnklagades af Hustru Ingredh i Strandh hafwa 
hennes Son Peder Ingebrichtꞵon om sine 15 Åhr i förledne den 24 Feb: uthi Oluf 
Anderꞵons Gårdh i Bölan /: derest han arbetade :/ öfwerfallit, och först slagit honom twenne 
Puustar, huar af Poijken stulpit öfwer ända, sedan spiernat honom medh fötterne på den 
wänstra sijdan, huar af bem:te Pilt sijdermehra warit Ohälꞵosam, och ännu till intet arbete 
dugeligh, som Modren berättade, att och Poijken lijder stoor wärk och meehn uthi sijdan, huar 
igenom och hennes arbette ähr försummat, påståendes nu /: efter Båttzman henne för Rätten 
om ingen förlijkning ahnsökia wille :/ honom wårda för Piltens lijf innan Natt och Åhr; 
Huilket Nämbden togh i betänckiande, och efter intet yppit Såår på Pijltens Kropp fans, som 
kunde pröfwas dödeligit, kunde dhe icke efter deth 16 Cap: i Sårmåhla B: medh willia, honom 
der till binda, uthan fältes att bötha 3 m:r för huardera Pusten, och för blånadt på sijdan 3 m:r, 
och sedan förlijke åkäranden för Arbettetz nederlagh. 
 

13. 
I lijka måtto hafwer bem:te Båttzman Måns Olufzon slagit sin Wärdz Oluf Anderꞵons i 
Bölan Pijga Margreta ben:d twenne reeꞵor på Munnen, dy fältes han att bötha _ 3 m:r för 
huardera Munslaget. 
 

14. 
Item hafwer han slagit Erich Nielꞵon i Bölan öfwer armen medh en Stöör, doch huarken 
blodhwijte eller blånadt åfölgdt, dy fältes han att bötha _ 3 m:r. 
 

15. 
Item hafwer han slagit Oluf Anderꞵons dräng i Bölan Erich Perꞵon ben:d en blodhröꞵia i 
Ahnsichtet, fältes han derföre att bötha 3 m:r. 
 

16. 
Och efter ofwanrörde Måns Olufzon inge Penningebötter fans sin brutt att försohna medh, 
ähr han både för berörde bötter som eliest oskickeligit lefwerne, dömbd att plichta medh _ 3 
wickurs Fängelꞵe. 
 
 



17. 
Samma Dato, upwiste Mickel Månꞵon i Swidia en Testamentz Skrift af den 15 Novemb: A:o 
1666, verificerat medh Pastoris Locj, Wyrdige H:r Joens Petrj underskrift och wahnlige 
Signete, ahngående Hust: Brijta, som bem:te Michel i halftannat åhr hade haft till Sytningz, 
och sijdermehra hooꞵ honom döder blefwin, huilken och honom widh sitt ytersta /: då hon af 
Pastore medh Herrans Högwärdige Nattwardh besöchtes :/ Testementerade all den lilla sin 
Ägendomb, som efter hennes dödh finnas kunde, efter han henne till hennes döde dagar wäl 
Skiödt och fordrat hafwer. Och ahngofwe sigh nu hennes Arfwingar, så å Fäderne som 
Möderne, huilke förne:de Hustru Brijtas ytersta giorde Disposition disputera wille, 
förmenandes sin rätt wara, närmare hennes Ägendomb tillträda, ähn förbem:te Mickel 
Månꞵon; Och betygades nu samma ålderstigne qwinna för detta på Niutångers Ting, warit 
nästom Frändom lagligen heembudin, men ingen då weelat henne till Syttningz ahntaga, och  
bewittnades eliest af Pastore Loci oftbem:te Sal. Hustru warit widh sitt fulla förståndh, när 
hon berörde disposition ahnstälte, att så skola skee, dy ehrkändes detta Testamente fast och 
gillt, efter det 17 Cap: i Jordabalken L:L:. 
 

18. 
Niels Larꞵon Buurman lät upbiuda Myra Hemmanet andre gången. 
 

19. 
Peder Hanꞵon i Söderhampn lät upbiuda Anund Toolꞵons pant, ståendes hooꞵ Erich 
Olꞵon i Iggesundh andre gången. 
 

20. 
Item lät han upbiuda Swen Anderꞵons Ängiesstyckie Holms Ängie ben:d andre gången. 
 

21. 
Noch lät han andre gången upbiuda Röönholmen ifrån Erich Olꞵons och Måns Olꞵons 
gårdar i Iggesundh. 
 

Dito den 29 Julij Anno 1667, Extraordinarie Tingh 
 

1. 
Samma Dato förehades en Båttzman Måns Olufzon ben:d född i Fläckebo Sochen och 
Brenningeby i Wäꞵmannelandh, huilken på sidst håldne Laga Tingh den 15 Maij Ejusdem 
Anni, för sitt otillbörlige handlande emot en Änkie Son, Peder Ingebrichtꞵon, som och 
eliest sine Wärder och andre i Sochnen, han begådt hafwer, på 3 Wickurs Tijdh i Fängelꞵet 
inmaantes, efter han intet hade tillgå sin brått att försohna medh, och sijdermehra innom den 
tijden Fängelꞵet rymbdt åthskillige gånger, sålunda nu sin bekännelꞵe här in för Rätten 
ahnställandes. Sidstledne den 17 Maij, in sattes bem:te Båttzman för ofwansk:ne brutt sin i 
Fängelꞵe, och emellan den 19 och 20 dagen eiusdem Mensis om nattetijdh berättar han sigh 
medh en lijten Skaftlööꞵ Knif som han tillförende /: då honom maat af Sochneskrifwarens 
Hustru Hust: Gertrud tillbrachtes :/ länt hafwer, den han då ginast, som och eliest oftare, 
igenbidit hafwer, men han henne fixerat, förebärandes Knifwen wara fallin under igenom 
golfwet och eij få honomn igen :/ hafwa uthskurit DöreSinkan, huilket dock otroligt syntes, 
efter han så lijten war, uthan synes att han der till skall hafwa bruukat någon större, och eij 
willia uppenbara den honom länt hafwer, och således dören upskuttit, begifwandes sigh der 
medh till sin Wärdh Hindrick Joenꞵon i Sätra, huilken och nu wittnade att han samma Natt 
heemkom, tillspöriandes honom huru han Fängelꞵet undsluppit hade, då han för honom som 
ofwantalt ståår bekände, förmante altså Wärden honom, der han wille något hårdt till???? 



undfly, att han sigh hooꞵ Länꞵman strax skulle förfoga, deth och han ginast efterkom, och 
Länꞵman honom morgonen der efter i Fängelꞵet inlychte, och Fängelꞵe Luckan medh en 
Swarsgodh Sinka, jämpte ett stadigt fastspijkat stödh ifrån Taaket under i Luckan, förwarade, 
som Anders Anderꞵon i Broo och Swen Nielꞵon i Nygården wittnade, hafwer lichwäl 
bem:te Båttzman samma dagh om aftonen åter andre reeꞵan Fängelꞵet undsluppit, berättandes 
sigh således undkommin, att han der i Fängelꞵet fan en Steenhälla liggiandes neder i Halmen, 
medh huilken han upbultade Luckan, så att den nya Sinkan sönderbröttz medh Stängzlet som 
wäl befäst war, Men Länꞵman Michel Olꞵon der emot neekar, säijandes der ingen een 
Steenhälla, eller andre Steenar wara, när han förste gången insattes, beroopandes sigh på 
förrige Wittnen, huilka medh honom wittnade, att han war neder i Fängelꞵet, och efter sådant 
ransakade, för ähn han deth tillslööth, fördenskuld willia dhe förmena att någon annan skall 
hafwa honom samma hälla jämpte någre flere Steenar, som nu der låge, insändt, och den eij 
will uppenbara, huar till han dock enständigt neekade; Skickades fördenskuld Twenne 
Tolfmän af Rätten, att ransaaka, om deth för honom uthan någon Mans hielp möijeligit wara 
kunde, medh den samma Hällan sigh uthbulta, när dören så medh Sinka och eliest tillspijkadt 
stödh war förwarat, huilka när dhe igenkommo, swarade och deth för alldeles olijkt höllo 
honom allena kunna sigh medh Hällan uthielpa. Nu efter Oftbem:te Båttzman der till så 
alldeles neeka will, att honom någon skall hafwa uthielpt, och nu som tijdast beroopade sigh 
på Fängelꞵetz odugeligheet, att Sochnen fördenskull böra för honom swara, Tillhöltz altså af 
Rätten skola der hän, i Fängelꞵet gå, och på äfwen sätt medh samma Instrument sigh uthbryta, 
huilket han eij efterkomma wille, dock till bättre förswar för Länꞵman, som och eliest Sochne 
Allmogen, att han der det för honom möijeligit falla kunde, sigh sielfwan der uthielpa, insattes 
han, men ingen ting tilltogz, uthan förebar att han eij weet, huilken honom på någre dagars 
tijdh machten ifråntagit hafwer, men efter han ingen tingh tilltagas wille, och omöijeligit 
syntes för Menniskiors Ögon wara, honom deth samma kunna förrätta, dy uthtogz han till 
wijdare förhöör uti denne handel, Och af Rätten tillspordes, huarest han i medlertijdh, sedan 
han fängelꞵet rymbdt, wistandes warit hafwer, då man af honom intet Swar ehrnå kunde, 
uthan förebär sigh icke hafwa behoof att swara der till Tijo gånger på raadh, eij heller skulle 
dhe troo, att dhe hade någon narr för sigh, skympfwades och så uthi samma Act Rätten, 
säijandes att dhe här å Rätten aldrig göra någon Söderlänning Rätt, uthan handtera dhem som 
Hundar, medh andre Obeqwämlige ordh, gifwandes och så esomoftast uthi agerandet Rätten 
hwijte tänder, säijandes fast wij gynna honom ondt, lärer deth fuller dock gå wäl medh 
honom; Och efter man af honom intet swahr kunde bekomma, upsteg altså hans Wärdh 
Gummund Mickelꞵon, och efter Båttzmans för honom berättelꞵe, sade honom hafwa warit 
up i Landet, blef altså öfwer Natten qwar hooꞵ Wärden, och om Pinges morgonen fölgde 
honom till Kyrkian, sammaledes Annan och Fierdedagh då han efter förrättadt Gudstienst 
sattes i Sochnestugun medh fiättrar på fötterne och twenne karlar i wacht, åter sidstledne den 
5 Julij om aftonen då Michel Månꞵon i Swidia, Niels Nielꞵon i Bäckemora och Oluf 
Larꞵon Ibid: höllo om honom wacht, hafwer han igenom dheras Oachtsamtat och 
försummelꞵe tridie gången undsluppit, begifwandes sigh der medh öfwer till Arbrå Sochen, 
och i wägen medh en Steen /: som han säier sigh afbultadt footjernen :/ huarest när han kom 
ähr han af någre Solldater fastgrijpin, och således hijt igen öfwerstyrder. Dhetta Ährendet 
lades till Nämbdens flijtige öfwerwägande, och war dheras enfaldige betänckiande, Länꞵman 
Saaklööꞵ, och Sochnefängelꞵet noch dugeligit wara, då Länꞵman medh Innannämbde 
Wittnen ingen Steen finna kunde, men måste af någon som Båttzman uthulpit hafwer, 
inkastadt wara, till förswar som skulle Steenen der i Kistan legat, och honom till sitt upsååt 
wärkställigh giordt; Så emedan han ingen bekänna wille och Saaken på sigh togh, trenne 
gånger Cronones Fängzle bruttit och afrymbdt, kan samma mehroftbem:te Båttzman ifrån 
Lijfstraffet icke befrijas, uthan dömbdes efter Sal. Glorwyrdigst i Åminnelꞵe Konung 
Gustafz den Andres och Stoores resolution af d. 23 Junij A:o 1617 ifrån lijfwet. Wachten 



belangande så fältes dhe efter berörde Stadga till Arbitralt straff, men Sochneskrifwarens 
Hustru, som honom, att der medh få sigh maat, af stor enfaldigheet Krifwen länte, strax och 
ofta igenfordrat, medh swarat blef, den igenom golfwet uthfallit, kunde Nämbden medh intet 
straff beläggia, dock i all underdån Ödmiukheet, remitteres alt ofwanbem:t under den Kongl: 
HofRättens wijdare förklarning, huad straff wederböranderne undergå skole. 
 

Dito den 6 Decemb: Åhr 1667 
 

1. 
Dato publicerades Kongl. Maij:tz Placat ahngående rätt wicht och måål. 
 

2. 
Dato, beswärade sigh Erich Anderꞵon [Cnut Mattzon i renov. domb.] i Möꞵöön öfwer 
Grannedrängen Mårten Anderꞵon, att han i Micaelis tijdh hafwer af Brådom Skildnadt 
huggit hans hustru H: Gertrudh medh Knif widh högre bröstet, som han eij kunde undfalla 
dy fältes han efter deth 10 Cap: Sårmåhla B: med w: att bötha _ 6 m:r för Köttsåår. 
 

3. 
Isac Larꞵon Wallmo hade af hastige modhe kallat Tolfman Erich Tommeꞵon i Kyrkiebyn 
en Liugare, huilka ordh han straxt rättade, dy fältes han att bötha 3 m:r för läppgäldh. 
 

4. 
Länꞵman Oluf Jesperꞵon i Wij hafwer af hasige modhe kallat Erich Olꞵon i Iggesundh en 
Skälm, dy fältes han att bötha 3 m:r. 
 

5. 
Mattz Pålꞵon i Grängziö fältes att bötha 3 m:r för tredska. 
 

6. 
Finnen Oluf Mattzon på Enångers Skougen hade slagit Finne Hindrich Hindrichzon 
Ibid: en Pust, fältes derföre att bötha _ 3 m:r. 
 

7. 
Peder Olufzon i Michråttzla påropades widh Tinget, och eij war tillstädes, dy fältes han för 
Stembnings föracht att bötha _ 3 m:r. 
 

8. 
Anders Anderꞵon i Broo, Håkan Joenꞵon och Swen Nielꞵon i Nygården fältes att bötha 3 
m:r för Ättiobötter. 
 

9. 
Samma Dato, Tedde för Rätten Jöns Perꞵon i Långwind medh sine Grannar Ibid:, och 
præsenterade twenne gamble bref, ett Rååbref af Åhr 1542 medh ett ÖfwerLagmans 
Doombref, gifwit Åhr 1543, huilka A:o 1638 den 8 Martij af fordom UnderLagman i 
Helꞵingelandh, Sahl: Larꞵ Kiellbiörꞵon, wijd Ordinarie Tinge i Enånger Sochen förnyadt 
ähr, begärandes, nu åter, begge brefwen måtte förnyas, huilken hans begäran man eij kunde 
honom förwägra, hälst emedan Lagh sådant förmåår, och tillåter, och lyda dhe ordh ifrån ordh 
som här nedan underfölier. 
 
 



10. 
Om Råågången. 

För alla the Wällborne Herrar och Gode Män, som detta bref händer att förekomma, bekänner 
iagh migh Måns Gadd, Lagmans doomhafwande i Hellsingelandh, uppå Ährlig mans 
wängnar Axel Anderꞵon uppå Lehna, Lagman i Opplandh, kierliga medh Gudh, och gör 
witterligit, att när iagh Laga Ting hölt medh Allmogenom i Enånger Sochen, fierde dagh Julij, 
Åhren efter Christi bördh 1542, kommo för Rätten 24 låttlöꞵe Män _ 12 Uthäradtz och 12 
Inhäradtz, först af Tuuna Tingelagh, Isac i Wij, Oluf Erichzon i Hallsta, Laꞵe Nielꞵon i 
Finneflodh, Swen i Rijꞵbergh, Niels i Forꞵ; Af Forꞵa Tingelagh, Tommaꞵ i Hooga, Laꞵe 
i Sunnanbäck, Oluf i Weeda; Af Moo Tingelagh, Oluf Larꞵon i Glöꞵbo, Laꞵe Larꞵon i 
Floreby, Siul i Kinstad; Af Enånger, Tommas i Feetegärde, Oluf i Backan, Joen Olꞵon i 
Norremyran, Oluf i Qwaftiär, Anders Gumundꞵon, Oluf Gumundꞵon, Oluf Örienꞵon i 
Iggesundh, Joen i Toosätter, Joen Nielꞵon i Myra, Laꞵe i Bäckemora, Anders Swenꞵon i 
Fläcka, och Oluf Nielꞵon i Ängia; Tillstode och wittnade att dhe tillnämbde woro å satte 
Tinge, uppå en Röörgångh och skoghskildnat emellan Norelfwa och Enånger Sochnar, 
huilken dhe och gådt hade och besedt, att dhet förste Råå ähr i Ormkijlz Källa, opp widh 
Allmanna wägen, och sedan till Ringafuhru, och sedan till Sijdwijksbäcken 10 alnar Sunnan 
bäcken, der Bölesmän skulde hafwa sin Strandwäg uth till haafz, så ligger all Långwindzby 
innan Enångers SochneRåå, medh alla tillagor i Åker, Ängh och Fijskiewattn, hafwer och af 
ålder legat till Enångers Kyrkio till Tijde gärdh, och der fått all Tienst som dhem bör hafwa å 
sinom KyrkioPrest, alt detta hafwa deꞵe 24 Ransaakat, wittnadt och sworit, å satte Tinge, som 
skrifwit ähr dagh och Åhr, som föreskrifwit ståår. Till ytermehra wiꞵo och Stadhfästelꞵe, att 
så i Sanningh ähr, trycker iagh witterligen mitt Signete, nedan under detta bref. 
 

11. 
Doombrefwet. 

För alle Ädle och Wällborne Herrar och Gode Män, som dette mitt öpne Bref see eller höre 
läꞵas, thå bekänner iagh migh Larꞵ Kiellbiörꞵon i Närby, Lagmans doomhafwande i 
Helꞵingelandh, uppå den Ädle och Högwälborne Herres wägnar H:r Axell Oxenstierna, 
Frijherre till Kimitto, Herre till Fijholm och Tijdöön, Swerigies Rijkes Rådh och 
Cantzleer, Lagman öfwer alle Wäster Norlanden sampt Lappmarken, Gör här medh 
wittterligit, att A:o 1638 den 8 Martij thå iagh Rätt Laga Tingh höllt medh Allmogen i 
Enångers Prestgäldh, som skedde i dheras Sochnestugu i hennes Kongl. Maij:ts till Swerigie 
min allernådigste uthkorade Drottningz BefallningzMans närwahro, Förståndigh Johan 
Eskielꞵons; Samma dagh kommo för Rätten någre gode män i Långwindeby, och begärade 
förnyelꞵe på ett Doombref, som Sal: och Wälbördig Axel Anderꞵon på Lehna, fordom 
Lagman i Upplandh uthgifwit hafwer, efter deth war afwatta, och eliest illa medhfarit, som 
huar seendes warder, huilken dheras begäran iagh icke wiste dhem förwägra, och lyder så 
ordh ifrån ordh, så myckit som skönias kan, som här efter fölier. 
 

12. 
Jagh Axel Anderꞵon på Lehna, Lagman i Upplandh, gör witterligit, medh detta mitt 
närwarandes öpne bref, att när iagh för Rätta satt i Ubsala i beskedelige Mäns närwahro, som 
först Kongl: Maij:ts wår aller Käre Nådige Herre, Konungh Gustafz Fogde, Laꞵe Erichzon, 
Staffan Hindrichꞵon, Måns Gullsmedh, Knut Skrifware, och Anders Skrifware, Anno 
1543 kommo för Rätten beskedeligee Män, Staffan Hinderꞵon och Anders Mickelꞵon i 
Enånger Sochen och Hellsingelandh, och kundgiorde att 24 Edhsworne Män af Tuuna 
Tingelagh Inhäradtz och Uthäradtz Män hafwa warit på een Syn, som skedde emellan Nårala 
och Enånger Sochnar, så att dhe sworo och wittnade, att Långwindeby ligger innan Enångers 
SochneRåå och Röörgångh, med alle sine tillagar både i Åker och Ängh och Fijskiewattn, och 



ginge deꞵe Synemän till den förste Röörgång i Ormkijlskälla, upp widh Allmanna wägen, 
och dädan till Ringafuhru, och sedan till Sijdwijkzbäcken _ 10 alnar Sunnan bäcken, der 
Bölesmän skole hafwa sin Strandwäg uth till hafz, huilket och brefwet innehåller, som 
Underlagman der på gifwit hafwer; Så efter deth att deth war så lagligen syndt och wittnnadt, 
Thå dömer iagh förne:de Långwindeby till Sochnelagh till Enångers Sochen, och uthgöra der 
sin rättigheet, Presten och Kyrkione, förbiudandes allom något hinder eller qwahl oppå göra, 
widh huars mans _ 6 m:r för min domb. Theꞵe wore Synemän, Isac i Wij, Oluf Erichzon i 
Hallsta, Laꞵe Nielꞵon i Finneflodh, Swen i Rijꞵberg, Niels i Fors, Af Forꞵa Tingelagh, 
Tommas i Hooga, Laꞵe i Sunnanbäck, Oluf i Weeda, Oluf Larꞵon i Klaꞵboda, Staffan 
Larꞵon i Farleby, Sigfridh i Kijdh, Tommas i Feetegärde, Oluf Bagge, Joen Erichzon i 
Nordanmyra, Oluf i Qwaftiärn, Anders Gumundꞵon, Oluf Gumundꞵon, Oluf Örieꞵon i 
Iggesundh, Joen i Toosätter, Joen Nielꞵon i Myra, Laꞵe i Bäckemora, Anders Swenꞵon i 
Fläcka, Oluf Nielꞵon i Ängia; Till än yterligare Skähl, att så i Sanning ähr, trycker iagh mitt 
Signete under detta öpne bref, skrifwit i Ubsala, Åhr och dagh och Stadh, som föreskrifwit 
står; Och deꞵe Edhsworne Gode Män sutto i Nämbden, Anders Mattzon i Broo, Oluf 
Jonꞵon i Ängia, Joen Pålꞵon i Långwindh, Jon Larꞵon i Sätra, Oluf Månꞵon i Bölan, 
Peder Grelꞵon i Röꞵånger, Niels Olufzon i Höökbergh, Mickel Gunmundꞵon i Bölan, 
Swen Erichzon i Niöthe, Joen Anderꞵon i Råttzla, Mårten Olufzon i Iggesundh och 
Mattz Perꞵon i Niöthe. Deꞵtill wiꞵo och högre förwarningh, trycker iagh witterligen mitt 
Signete, nedan under detta bref. Datum die och Anno ut Supra. 
 

13. 
Dato uppå samptlige Nåralaboernes wägnar, Tedde för Rätten Mickel Olufzon i Styfie, och 
Håkan Joenꞵon i Bergie, Kärande, Och uppå Långwindboernes, Jöns Perꞵon i Långwindh 
swarande, huilka twistade om en Råågång som löper emellan Nårala och Enånger Sochnar, 
huilken tager sin begynnelꞵe först widh Ormkijlzkälla, up widh Allmanna wägen, sedan till 
Ringafuhru, som ähr midie Råå, derifrå till Sidwijkzbäcken _ 10 alnar Sunnan bäcken; 
Huilka begge Parter wäl öfwereens, om första Råågången ifrån bem:te Ormkijlzkälla, och till 
Ringafuhru, men sedan finnes Knäråå ifrån Ringafuhru och till Sidwijkzbäck, den 
Nåralaboerne förmeena wara sigh till Præjuditz, och deras Skoug medh Fijskiewattn 
inkrächta; Här emot inlade bem:te Jöns Perꞵon, Twenne gamble bref, ett Rååbref af den 4 
Julij A:o 1542, gifwit af på den tijden Underlagman i Hellꞵingelandh Måns Gadd; Item ett 
Öfwerlagmans Dombref gifwit A:o 1543, af Ädel och Wällbördig Axel Anderꞵon på 
Lehna, fordom Lagman öfwer Upplandh, förmälandes om ena Syn som 24 låttlöꞵe Män 
hafwa bijwistadt, emellan Nårala och Enånger Sochnar, der medh bewijstandes, efter 
ofwanrörde brefwens innehåldh, att samma KnäRåå ifrån Ringafuhru och till Sidhwijkzbäck, 
ähr medh berörde 24 låttlöꞵe Synemäns Consens för en Rätt och giltig Råå Sochnen emellan 
samtyckt och gillat. Wardt sålunda af Nämbden Resolverat, att emedan Nåralaboerne, medh 
inge bewijsligare Skähl kunna här emot disputera, förblifwer Långwindzboerne, efter 
ofwanrörde brefwens lydelꞵe, widh deth som förr warith hafwer, och Nåralaboerne böthe 6 
m:r för doombrutt. 
 

14. 
Dato upböds den Pant beroende af Tenn och Meꞵing, hooꞵ Erich Anderꞵon i Iggesundh 
inneståår 3:die gången. 
 

15. 
Niels Larꞵon Buurman lät upbiuda Myra hemmanet tridie gången. 
 
 



16. 
Peder Hanꞵon i Söderhambn lät upbiuda Anundh Toolꞵons Pant, trijdie gången. 
 

17. 
Item lät bem:te Peder Hanꞵon upbiuda Swen Anderꞵons Ängies styckie Holms Ängie 
ben:dt trijdie gången. 
 

18. 
Noch lät han tridie gången upbiuda Röönholmen ifrån Erich Olufꞵons och Måns Olufzons 
gårdar i Iggesundh. 
 

19. 
Huuꞵarme af Enånger Sochen 1 Perꞵoner deꞵ Skatt _ 8 öre. 
Huuꞵarme af Niutånger Sochen 2 Perꞵoner deraꞵ Skatt _ 11 öre _ 12 th:r. 


